
     A  

à ce sujet, à ce propos respecto a ello, a propósito de ello (esto) 

ainsi así

ainsi de suite así sucesivamente 

alors entonces, pues 

alors que (opposition) mientras que 

à mesure que conforme, a medida que, según 

à nouveau otra vez 

à plus forte raison con mayor motivo 

à première vue a primera vista

après - après que después (de + complément) - después de que + subjonctif 

après tout depués de todo 

au contraire por el contrario 

au début, à la fin al principio, al final 

au lieu de en vez de, en lugar de

aussi también (de plus, encore) / asimismo (également) /por tanto (donc)

auparavant anteriormente

avant - avant que antes (de + complément) - antes de que + sujonctif 

avant tout ante todo, antes que nada 

     B  

bien que aunque + indicatif 

bien sûr (que) claro (que), desde luego, por cierto

bref total, en pocas palabras 

     C  

cependant sin embargo, no obstante 

certes por cierto 

c'est à dire o sea, es decir, a saber 



c'est ainsi que es así como, así es como 

c'est pour cela que por tanto, por lo tanto, por eso 

c'est pourquoi por eso ( es porque = c'est parce que)

chaque fois que siempre que 

     D  

d'abord - tout d'abord primero, para empezar - ante todo, antes que nada 

d'ailleurs por lo demás, además 

dans ce cas en este caso, en tal caso 

dans le cas contraire de lo contrario, en caso contrario, de otro modo 

dans tous les cas sea como sea, en todo caso, en cualquier caso 

de fait de hecho 

de la même manière asimismo

de nouveau otra vez 

de plus además, por lo demás, es más 

de toutes façons de todos modos

deuxièmement en segundo lugar 

donc luego

du moins por lo menos, al menos 

du reste además, por lo demás 

d'un côté, de l'autre por un lado, por otro lado 

d'une part, d'autre part por una parte, por otra parte 

du moment que mientras + subjonctif

     E  

en ce qui concerne en lo que se refiere a, respecto a 

en conséquence por consiguiente 

effectivement en efecto, efectivamente 

également de igual modo, del mismo modo, de igual manera 

encore une fois otra vez 



encore plus más aún 

en dehors de fuera de, con excepción de 

en dernier lieu por último 

en effet en efecto, efectivamente 

en fait de hecho 

en fin de compte al fin y al cabo 

en même temps al mismo tiempo, mientras tanto, a la vez 

en outre además, por lo demás~, por añadidura

en quelques mots en pocas palabras 

en revanche en cambio 

ensuite luego, a continuación 

évidemment desde luego, por supuesto 

     F  -   G  

finalement por fin, por último, total

grâce à gracias a, merced a 

     H  -  I  -  J  

immédiatement en seguida, al instante, inmediatamente

jusqu'à - jusqu'à ce que hasta - hasta que + subjonctif

juste après acto seguido 

     L -  M  -  N  

loin de lejos de, 

mais pero

malgré (que) a pesar de (que), pese a (que) 

malgré tout con todo 

même incluso, aun 

même si aunque + subjonctif

néanmoins con todo 



non plus tampoco

non seulement ... mais no sólo ... sino 

     P  

par conséquent por consiguiente 

par contre en cambio 

par exemple por ejemplo, a saber, pongamos por caso

par la suite a continuación, después, luego 

par rapport à respecto a, en cuanto a 

parce que porque

par contre en cambio, pero sí 

parfois a veces, de vez en cuando, algunas veces 

par la suite posteriormente

pas du tout, absolument pas en absoluto 

pas même ni siquiera 

pendant (+ nom) durante

pendant que + verbe mientras + verbe 

pendant ce temps mientras tanto, entretanto 

peu souvent pocas veces, no muy a menudo 

pour ainsi dire por decirlo de alguna manera 

pour conclure en conclusión, en definitiva 

pourtant sin embargo, no obstante, con todo 

premièrement primero, en primer lugar 

puis luego, después, pues

puisque ya que, dado que 

     Q  -  R  

quant à en cuanto a, a propósito de, respecto a 

quoique aunque + subjonctif 



rarement pocas veces, no muy a menudo 

     S  

sans aucun doute no cabe duda (de que), sin duda alguna 

sans doute sin duda

sauf excepto, salvo 

si toutefois siempre que + subjonctif

sinon sino

souvent a menudo, muchas veces 

     T  U  

tandis que mientras que (opposition) / mientras (simultanéité)

tout au long de a lo largo de 

tout au plus todo lo más 

tout compte fait finalmente, pensándolo bien 

tout de suite en seguida, al instante

tout de suite après acto seguido 

toutefois sin embargo, no obstante 

une fois de plus una vez más 

  

 

 

 

 

 

 


